JP FICHA TECNICA

DISTRIBUIDORA

Maquina de coser doméstica HD
6600C - HD 6605C

7 kg 0-7,0mm ® 0-4,5mm ® 1000 # 50 rpm

Peso Ancho de la puntada Longitud de la puntada Velocidad méxima

Mé&quina de coser doméstica HD 6600C / HD 6605C, con brazo libre y caja de accesorios
extraible, pantalla de puntadas, ojalador de un solo paso, enhebrador de agujas incorporado y luz
LED. Disefiada de conformidad con las normas IEC/EN 60335-2-28 y UL1594. Datos del Manual de

instrucciones.

Especificaciones técnicas

Modelos HD 6600C - HD 6605C

1000 + 50 rpm (usando puntada recta con longitud de

Velocidad de costura méxima .
puntada predeterminada)

240 V/50 Hz, 230 V/50 Hz, 220 V/50-60 Hz, 127
V/60 Hz, 120 V/60 Hz, 100 V/50-60 Hz

Tensién nominal

Ancho - longitud de la puntada 0-7,0 mm - 0—4,5 mm
Altura de la elevacién del prensatelas - tipo de lédmpara 6 mm - Luz LED
Clase de proteccién - normas de disefio Il (Europa) - IEC/EN 60335-2-28 y UL1594
Dimensiones de la maquina Longitud = 440 mm - Ancho = 190 mm - Altura = 280 mm

7 kg - inferior a 80 dB en condiciones de funcionamiento

Peso - nivel de ruido
normales

Pedal Tipo C-8000 fabricado por Zeng Hsing, Taiwan

Informacién técnica proporcionada por el fabricante, quien responde por su contenido. Valores de referencia, sujetos a las tolerancias normales de fabricacién.
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J P Méquina de coser doméstica HD 6600C - HD 6605C

Ficha técnica

DISTRIBUIDORA

Accesorios incluidos

Bobina x4: sélo el tipo de bobinas transparentes suministradas (Clase 15); una esta insertada en la maquina al
entregarla.

Disco de fieltro - Disco sujeta-bobinas (grande y pequefio) - Portacarretes auxiliar (carretes grandes o hilos
especiales) - Brocha y descosedor - Destornillador en L (placa de agujas, soporte del prensatelas, tornillo de la
aguja)

Agujas - Pedal - Cable de alimentacién - Cubierta blanda

Prensatelas

Universal (T), colocado al entregar la méquina: costura general en la mayoria de los tipos de tela; botén de
«blogqueo en su lugar» para costuras gruesas.

Dobladillos invisibles (F) - Cremalleras (I), también para crear e insertar ribetes - Ojales de un solo paso (D): la
maquina cose automaticamente un ojal que se adapte al tamafio del botdn - Puntadas satinadas y otras
puntadas decorativas.

Puntadas utilitarias (tensién del hilo entre 3-5)

Recta (posicidn central y posicién izquierda) - recta elastica (se fija tres veces: hacia adelante, hacia atrds y de
nuevo hacia adelante) - eldstica - zig-zag - zig-zag miltiple - zig-zag reforzada

Overlock (tejidos elasticos medios y medios/gruesos) - overlock cerrada - para borde inclinado - nido de abeja
Dobladillo invisible (telas no elasticas) - eléstica invisible (telas de punto elasticas) - zurcido - para coser
botones

Ojales: ojal, con presilla redondo reforzado (tejido ligero), de cerradura, de cerradura reforzado, de
cerradura cénico (extremo cdnico para prendas a medida) y eléstico

Ademas ofrece puntadas decorativas: use un estabilizador por debajo de la tela. Tensién del hilo entre 3-5;
pruebe siempre en un trozo de tela de desecho.

Guia de seleccién: tamaiio de la aguja, tela, hilo

70-80 (9—11): tejido ligero (algodén fino, lino, seda, muselina, entrelazado, punto, jersey, crepe, poliéster,
gasa, organza, organdi). Hilo de coser universal de poca resistencia.

80-90 (11-14): tejidos medianos (algodén de acolchado, satén, punto doble, lana ligera, rayén, poliéster, lino
ligero). Hilos de poliéster en tejidos sintéticos e hilo universal o de algodén en tejidos naturales.

90 (14): tejidos medianos firmes, lino mediano, mezcla de algodén/poliéster, felpa, chambray, doble punto.
100 (16): tejido grueso: loneta, lana, mezclilla, decoracién de interiores, muletén, tejidos de punto grueso.
110 (18): tejido grueso: pieles de lana, telas de tapiceria. Hilo de alta resistencia para la aguja, con hilo de uso
mltiple para la bobina.

Se recomiendan agujas del sistema 130/705H. Cambie la aguja cada 6-8 horas de tiempo real de costura.

Informacién técnica proporcionada por el fabricante, quien responde por su contenido. Valores de referencia, sujetos a las tolerancias normales de fabricacién.
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Tensién y presion del prensatelas

* Presién del prensatelas preconfigurada en un valor estdndar «2»; aumente la presidn para telas pesadas y
redlzcala para telas ligeras.

* Si el hilo de la bobina esta visible arriba, la tensién del hilo de la aguja es excesiva; si el hilo superior est4
visible en la cara inferior, es demasiado floja. En puntadas decorativas y ojales, el hilo superior debe quedar
visible en la cara inferior.

Instrucciones de seguridad importantes

*  Lea todas las instrucciones antes de utilizar esta maquina de coser doméstica y conserve las instrucciones cerca
de la maquina.

* PELIGRO: nunca deje la maquina desatendida cuando esté enchufada; desenchifela inmediatamente después
de utilizarla y antes de limpiarla, quitar las tapas, lubricarla o realizar cualquier ajuste o mantenimiento.

* No permita que se utilice como un juguete; preste atencién cuando se utilice cerca de nifios. Utilice la
méquina Gnicamente para el uso previsto y sélo los accesorios recomendados por el fabricante.

* No utilice la méaquina si el cable o el enchufe estédn dafiados, si no funciona adecuadamente, si se ha caido o
dafiado, o si ha caido al agua. No la utilice con aberturas de aire bloqueadas, al aire libre, mojada ni donde
se usen aerosoles u oxigeno.

* Mantenga los dedos alejados de las piezas méviles. Use la placa de aguja adecuada y no utilice agujas
dobladas. No jale ni empuje la tela mientras cose. Use gafas de seguridad.

* Apague la maquina («0») al enhebrar, cambiar la aguja, hacer canilla o cambiar el prensatelas. Para
desconectarla, sujete la clavija, no el cable.

* Silaluz LED o el cable del pedal estan dafiados, debe reemplazarlos el fabricante, su agente de servicio o una
persona igual de calificada. La maquina tiene doble aislamiento: use exclusivamente piezas de repuesto
idénticas.

Mantenimiento

* Limpie la mquina a menudo; no hace falta engrasar (lubricar) la maquina. Limpie la superficie exterior con un
pafio suave para quitar el polvo o la pelusa.

* Zona de la bobina: con la aguja levantada y la méquina apagada, retire el prensatelas, la cubierta y la bobina,
y la placa de agujas (destornillador en L). Limpie los dientes de arrastre y la zona de la bobina con la brocha.

* Debajo de la zona de la bobina: limpie después de coser varias prendas o al observar acumulacién de pelusa;
retire el canillero y limpie con el pincel o con un pafio seco. No sople aire en la zona de la caja de bobina.

Informacién técnica proporcionada por el fabricante, quien responde por su contenido. Valores de referencia, sujetos a las tolerancias normales de fabricacién.
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